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AMORCAGE MANUEL
POMPE A MAIN

Fermez la vanne (4) de refoulement de la pompe

Ouvrez le robinet de remplissage (2)

MOTOPOMPE IRRIGATION
EUROMAST PUMPS

POSITION DESCRIPTION

1 Levier d'actionnement
2 Robinet de remplissage
3 Event

4 Vanne de refoulement

Actionner le levier (1) répétitivement jusqu’a écoulement de leau par la purge (3)

Fermer le robinet de remplissage (2)

Démarrer la motopompe au régime minimum)

Démarrer la motopompe

MOTOPOMPE IRRIGATION
EURODMAST PUMPS



MOTOPOMPE IRRIGATION
EUROMAST PUMPS

MANUAL PRIMING HAND
PUMP

POSITION  DESCRIPTION

1 Actuating lever
2 Filling valve

3 Vent

4 Discharge valve

Close the pump discharge valve (4)

Open the filling valve (2)
Operate the lever (1) repeatedly until the water flows out of the drain (3)

Close the filling valve (2)
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Start the motor pump at minimum speed)

6. Start the motor pump

MOTOPOMPE IRRIGATION
EUROMAST PUMPS
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